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P arccchi sono ili awiso che le cost? di (piaggiii 
siano un sistema di compcnsazioni. Non saprci 
decidere se cosi vada I’affare riguardo al vizio e 
alia virtu, all’ignoranzn e al sapere; chc molli 
mi sembrano i disutili raffronlati con quelli chc 
coltivau lo spirito , troppi i scrvi delle passioui 
rispetto all'animc temprate a probita. Comuncpie 
sia, l'apparizione di uu uorao in cui vadatio di 
pari passo l’altezza dell’iugeguo e la bonta del 
cuore, e un vero benelicio del Cielo , un caro 
oggetto di atnmirazione , precipuamente se conti 
uu largo retaggio, un’origiue illustre. Pur troppo 
i piu si accontenlano di risplendere della luce 
del loro maggiori ; pur troppi le lusiughc del- 
1 agiatezza si oppougouo agli sforzi che occor- 
rouo per far tesoro di coguizioni, per comandare 
agli affetti scaltrili! Quest’ uomo, che, malgrado 
le ricchezze, la uoliiltu della famiglia , si mostro 
vero modello d’ ogui mauiera di religiose e so- 
ciali virtu, e fece delle lettere 1’occupazionc piu 
deliziosa, fu Girolamo Silvio Martiuengo, man- 
cato a’vivi da pochi mesi. L’ammirai fiuchc vis- 
se, ne deplorai con profouda amarezza la perdita. 
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Siami dunque conccsso di stendere alcunc linee, 
intesc a ricordare qual ci si fosse, ondc trarue 
il couforlo di un affeltuoso tributo, uon iscom- 
pagnato daiia speranza, che uu lanto modello ab- 
bia a servire di sprone a coloro che, ai pari del 
Martinengo, uon breve ccnso, non oscuri natali 
sortirono. 

Girolamo Silvio nacque nel giorno 12 Luglio . 
del 1753 da Lugrezia Zenobio e da Francesco 
Martiuengo, i cui maggiori sino dal 1 44 ^ “1 ve * 
ueto palriziato apparlennero ; onore, a dir vero, 
segnalatissimo , ma non primo per la rinomanza 
di nn casato gia illustre negli annali bresciani. 
Narrau le cronache comeTebaldo, primo stipite 
delle lante famiglie Martinengo che vennero dap- 
poi, elevato da Oltoue I. alia dignita di suo Vi- 
cario e Governatore di Verona, conseguisse l’in- 
vestitura di quiudici feudi nel territorio brescia- 
no; e narran pure come alia patria, o signoreg- 
gialrr dai Cesari , od arbitra di se stessa dopo la 
pace di Costanza , o caduta dopo molle viceude 
politiche solto la dominazione dei Veucziani, i 
Martinengo abbiano resi i maggiori servigi. Chec- 
che ne sia, l'ottimo genitore, mirando all’avve- 
nire piu che alle glorie passate, a quanto dovea 
a quel crcsceute fanciullo , appuuto jierche pre- 
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ceduto da lunga serie d’uomiai famigerati per 
valore e per senno, assai per tempo diede opera 
onde fosse instituito nel miglior modo. Fu breve 
l’educazione fra le pared domesdche, cioe a dire 
circoscritta a quell adolescenza che, incapace di 
bastare a se stessa nei piu lievi bisogni, dev'essere 
coufortata e assisdta dali'occhio vigile e dal te- 
nero cuore del genitori. Diveuuto gia grandicel- 
lo, venne tosto affidato al Collegio dei Cesuiti iu 
Parma, indi a quello di Bologna perche desse 
compimento agli studii. Teueva Francesco, die 
la domestica insdtuzione non potesse dure i piu 
felici risultamend ; e a buon diritto, che piu di 
sovente 1’ indulgenza palcrna ,. la vile condiscen- 
denza dei servi , i bassi riguardi de’ maestri , la 
uiuna emulazione , danno degli allievi che cre- 
scono all’ iguoranza , o spicgano la piu ridevole 
pretensioue. Diciam piu di sovente, giacche v' han- 
no de’ casi in cui l’educazione privata e ila pre- 
ferirsi alia pubblica. Quiutiliano, e quanli la sen- 
tiron con lui, non avvertirono che un’animasoa- 
ve e un ingegno non ordinario domandano l’ecce- 
zione esclusa dal loro sistema, mcntre un' indole 
arrendevole venera nel precettore il padre, I’ami- 
co ; e un talento non comune ha meslieri che 
gli si accorci il cammiuo, accorciamento non am- 
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missibile dov’ e necessaria uu’istruzione chc sin 
per tutti , c percib si attagli all' altitudiiie dei 
menu svegliati. Ma il padre di Silvio o non pose 
meute alle doli del figlio, o teme d’ ingannarsi. 

Giuuto a Parma, molto bene inoltrato uei pri- 
mi erudimenti, si acciuse a quclli chc forman lo 
spirito alia poesia, alia eloquenza; quindi i corsi 
consueli di umauita e di rellorica. Nella prima 
s’ebbe a maestro il P. Berti , nella seconda il 
Rosales. Abbiam couosciuto di persona il Berti, 
e dall' eccellenza del cuore , dalla dolcezza dclle 
maniere , dal molto sapere ci arroghiamo il di- 
ritto di teuer fermamente che fosse l’ottimo dei 
precettori. Nulla possiamo asscrir del Rosales; 
ma conscii che 1’ Institute d'lguazio colla bilau- 
cia dello scrupolo pesava coloro che anclavano 
di. appartenervi, e aveasi il lino accorgirnento di 
distribuire le s variate mansioni a ([uelli che piu 
si mostravano idonei, non esitiamo a credere ch’ci 
pure valess<! molto nell’arte non facile d'istruire 
la giovenlii . Oltre la lingua grcca e del Lazio , 
che sarebbe slata turpezza non conoscere come 
e quanto couviene per assaporare le grazie na- 
tive dei Classici, oltre la lingua ilaliaua, intorno 
a cui vi avea un incessante esercizio perche gli 
aiuuui si accostumassero ad associare uei loro 
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scritti la purczza alia grazia della dizione, altre 
lingue viventi erano accarezzate, con intendimeu- 
to che non gia nei traduttori , troppo di sovente 
anche loro malgrado infedeli , ma negli origina- 
li fossero gustati molli autori che resero chiare 
le loro uazioni. Que’giovani alunni diedero le 
grime alia lingua inglese; e tanto se ne invaghi- 
rono, che ne sorse l’ardimentosa proposta di tra- 
durre il Paradiso perduto del Milton, ciascuno 
incaricandosi della versione di un libro. II Mar- 
tinengo libero la sua fcde; gli altri si arrestarono 
a mezzo il cammino, disauimati dalla difficolta 
dell’impresa. Fu da quell' istante che prese il 
partito di proseguire 1' iucominciato lavoro; il che 
fece parecchi anui dopo, copae vedremo fra poco. 

Compile il corso delie lettere amene, passu a 
Bologna per appararvi le iilosoiiche discipline 
sotto il magistero del P. Spineda, uomo che a 
molla dottrina annodava tanta facilita e tanta 
chiarezza di esprimersi, che non presentava, ma 
scolpiva nelle menti de’ suoi uditori i piu alti e 
scabri concetti. Anche di quest! fummo ammi- 
ratori in Venezia , cioe (juando copriva la pub- 
blica cattedra di Teologia nelle scuole del clero 
veneto; e siamo certi che chi parlava colla pos- 
sible chiarezza , colla maggior precisione delle 
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cose divine, non dovess’ essere da meno quando 
annunziava i precetti del ben ragionare, s’intrat- 
teneva colle astrazioni del metafisico, notava coi 
fisici i fenomeni, esplorava i segreti della multi- 
forme natura. Ne dai soli precettori traeva gio- 
vamento il Martinengo per arricchire lo inge- 
gno, per educare il cuore al retto, all’onesto; 
che quanti vi aveano di quella casa eran tutti 
di lai. Caro e gentile, allacciava gli animi dei 
meno facili ; avido di sapere , aveasi i piu schivi 
largbi di consigli, di lumi, di direzione: dal che 
ne vennero i vincoli della piu tenera e salda ami- 
sta, amista che duro {incite quei buoni figli d'lgna- 
zio respirarono l'aura di vita. A Venezia il pa- 
lazzo del Martinengo fu il ridotto di que’chia- 
ri ingegni, e lo fu dall’amaro istaule in cui ven- 
nero cacciati dai loro pacific! asili . Fra quesli 
van ricordati il Rubbi, il Belli, il Bucchetti; ma 
sopra tutti quello Spineda, quel Berli, cui si pro- 
fessava debitore di una seconda esistenza ; che 
un nobile esiste solo a proprio disdoro, a danno 
altrui, ov’ entri neila civil societa rude al pari di 
plebe , e piu che plebe si moslri per basso sen- 
lire, per turpe condotta. F. qui cade in acconcio 
avverlire, che, oltre gli annoverati, teueva in gran 
conto un allro Cesuita che coiuiuciava a salire 
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in fama di elegante e leggiadro verseggiatore, vo- 
gliara dire Clemente Bondi. Giovani entrambi , 
mentre di soli tre anni il Martinengo era mi- 
nore, entrambi soavissimi, entrambi passionati 
cultori della poesia, non e a stupire che si amas- 
sero teneramente; giacche la e pur vera la sen- 
lenza di Tullio, che l amicizia o fa o trova eguali 
coloro die nc stringouo i cari nodi. Dell’affetto 
e della eslimazione del Bondi pel nostro Silvio 
sia testimouio il poemetto della Giornata ville- 
reccia che voile intitolargli , poemetto che forse 
occupa il primo seggio fra i molti carmi da lui 
in progresso deltati. Almeno per lunga pezza cosi 
la sentiron coloro che certamente non nacquero 
in odio alle Muse. Se al sorgere di nuova scuola 
venue meno la rinomanza del Bondi , la colpa 
non e sua , ma dei letterarii rivolgimenti , per 
cerla legge di affinila , di conscnso succeduti ai 
polilici. Sia d’altri 1' esaminare i titoli dei nova- 
tori ; ma per uoi sia oggetto d’alto disprezzo chi 
disse che quel poema e argomento pedanlesco, e 
la poesia fvequentemente serpit fiumi. E forse 
pedanteria il descrivere i villerecci trattenimenti 
di alcuni giovani allicvi ? Rade il suolo chi sce- 
glie lo stile che meglio conviene all' indole del- 
1’ argomento? Dovea dar mauo alia tromba del- 
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I' ej)ico per cantare un viaggietto , ua simposio 
catnpestre? Ma uno scrittore prezzolato ha forse 
1’attitudinc o il tempo di ragiouare a dovere? 

Terminal! gli studii, o piu presto conosciuto 
come avesse a studiar con profitto senza la guida 
de'suoi istitutori, rimpatrio. Non ultimo pensiero 
del genitore furouo i nodi d’lmene; che il vi- 
vere uei tardi nipoti e il piu soave conforto di 
chi sia tenero della famiglia. D’ altronde vedea i 
perigli di un lungo celibato in giovane che per 
avvenenza e coltura poteva esser segno a mille 
iusidie scaltrite. Cadde la scelta sopra Fiisahella 
Michiel, e uudici lustri della piu affettuosa nr- 
mouia moslrarono che in quell’ unione non eb- 
hero parte i bassi calcoli dell’interesse, od altre 
vistc non meno ignohili, le quali pur troppo con- 
vertono il malrimonio in un sacrificio abborrilo. 
Eguale sempre a se stessa la Michiel si moslrb, 
e fu da vero la piu dolce, la piu assenuata com- 
pagna; e n’ebbe in ricambio il piu caldo affetlo 
e la maggior estimazione. Anche negli anni della 
senilita mostrarono entrambi quanta sia la possa 
di un imeneo seguito sotto gli auspicii delle piu 
amabiii doti delh mente e del cuore. \ i avea fra 
di loro una gara contiuua di cure; sembrava che 
fosscro teste auuodati; ed erano argomento di 
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meraviglia. A rendere compiuta la loro felicita ci 
volea un talamo fecondo, e non l'ebbero: tanto 
e vero che le doicezze di questa vita lianno sem- 
pre frammista qualche amarezza! A He dimesti- 
che il Marlinengo associd le pubbliclie occupa- 
zioni, mostrandosi a un tempo eccellente marito 
e ottimo cittadino. Da che indosso la toga pa- 
trizia lino all'epoca infausta del 1797 send la 
patria, e la servi con quel zelo e candore ch’era 
forse di pochi. Molli furono i post! occupati ncl 
periodo di oltre vent’anui. I/agiatezza e la ve- 
tusla del casato gli aprirono il cainpo ai piu co- 
spicui; massima che, secondo alcuni, sapevatrop- 
po di oligarchia, e non era in fatto che una mi- 
sura chiesta dall’ordine delle cose, mentre di la, 
e non d’altrove, traevansi quelli che doveano so- 
stenerc le ambascerie al di fuori,c ceric pubbli- 
che rappresentanze al di dentro, non consentite 
da un mediocre retaggio. E in fatto il reggimen- 
to di Chioggia e dell’ adiacente provincia entrb 
fra le prime destinazioni . Di tulte le citta sog- 
gette al veneto dominio non vi avea la seconda 
che ugualmente abbisognasse di un reggitore opu- 
lento, e cio ch’e piu, tutto cuore pei miseri. Me- 
no qualche cittadino un po'agiato, tutti viveauo, 
e vivou tuttora , la vita peschercccia ; c ognuno 




sa quanto sia travagliata e tapina. Si aggiungo, 
che per ia traslaziono alia secle patriarcale ili Ve- 
nezia eranle mancati i soccorsi del huon Fede- 
rico Giovanelli, vogliam dire di quell’ insigne Pa- 
store, che, oltre le rendite non pingui del vesco- 
vato, consecrava all’indigenza il largo patrimo- 
nio de’ suoi maggiori , tanto era limosiniere e 
benefico. Non fu da meno il nostro Martinengo; 
e se la piu incorrotta amministrazione della pub- 
blica cosa , se le piu provvide sollecitudini l’ad- 
ditarono un ottimo reggitore, le mani sempre 
pronte a consular la miseria gli guadagnarono il 
caro titolo di padre della soggetta provincia. Ri- 
nunziato I’ incarico al successore , ritorno fra' 
suoi per dedicarsi di bel nuovo agli uffizii di ze- 
lante cittadino , secondo che dalla patria , in ra- 
gione dell’ eta e delle costumanze piu inveterate, 
venue promosso. Di fatto risulta da una uota che 
abbiam sotto gli occhi, com’ egli grado grado sa- 
lisse alle piu cospicue magistralure; nota aulore- 
vole, perche ci venne dalla Cancelleria dell’Aral- 
dica. Fu egli adunque Provveditore alia Sanila, 
Provveditore sopra i Conti, del Collegio dei X 
Savii, Savio agli ordini per ben due volte, Prov- 
veditore di Comun , della Giuuta del Prcgadi , 
Consiglier di Venezia, Seualore, Presideule al 




Gollegio della milizia da mare , Savio alia mer- 
canzia , magistrate) die copri sino al giorno in 
cui quegli ottimati rinunziarono ad una sovra- 
nita di quattordici sccoli. 

Sciolto dalle pubbliche cure, straniero a quan- 
to succedeva in que' giorni di malaugurato entu- 
siasmo, in cui gli accorti diceano ai meno arve- 
duti le piii bizzarre cose del mondo, e chiama- 
vano liberta la schiavitii, eguaglianza 1'opulenza 
di pochi a prezzo della miseria di molti, ritorno 
a’suoi cari studii, e nell’amarezza della piii cru- 
dele catastrofe trovo in essi il piii possente alle- 
riamento. Cicerone non la fece da encomiatore 
a parole , ma da storico fedele di quanto gli era 
avvenuto, allorche magnificando i beni che dalle 
lettere amene ci vengono , disse nella sua bellis- 
sima Orazione a favore di Arcbia, che nei sinistri 
sono una specie di asilo , un porto di sicurezza, 
di calma. Poco fa si e notato come giovanelto, e 
per anco nel Collegio di Parma, ponesse mano 
alia traduzione di un libro del Paradiso perdulo 
del Milton, per assecondare 1’ impresa proposta 
dagli altri alunni , che da poi scorati 1 abbando- 
narono. Primo de’ suoi pensieri, negli ozii accor- 
datigli dalle insorte vicende , fu di rivedere , di 
ritoccare il gia fatto, di progredire, e di raggiun- 



ger la meta. Cost adopcrando, rcndeva altresi un 
servigio non lieve all'Italia; che la traduzioue del 
Rolli (sola a quell’ epoca (*)) non potea piacere a 
chi vede un po’ addeutro nell' arte difficile del 
tradurre. Infedele 6 il tradultore che, seguendo 
l'originalc alia lettera, ti rende parola per parola, 
c ti lascia digiuno dello spirito, delle grazie, del 
colorito, che sono l'anima di un poetico compo- 
nimento. E il Rolli in fatto con quella sua fedel- 
tu infedele ti diede un Milton pedestre, esanime 
e freddo. 

Ma come, dira taluno, si avviso il Martiuengo 
di ritornar, piii maturo negli anni, a quel poema 
che, terribilc e grande nell’insieme e uelle sue 
parti, assai poco si attemperava all' indole mite c 
soave che avea sortita dalla natura? Come pre- 
stare vesti italiaue ad un poela che, iinplacabilc 
eterodosso, non iscarseggia di allusioni, di mas- 
simc riprovate da quella religione di cui era si 
tenero? Quanto al carattere del poema, che gran 
fatto non sembra in armonia con l'anima dolce 
del traduttore, diremo che appuuto l’insigue pie- 
ta, ch’era il suo precipuo ornameuto, puoaverlo 
determinate all’impresa, mentre la caduta delpri- 
mo uomoela promessa riparazione, che formauo 
il tema di quell’ epico componimento, sono i due 
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cardini dclia religiorie ch'ei tan to amava e rive- 
riva. D’altronde, sc v’hanno delle situazioni iu 
cui il forte, il veemente sa troppo di esagerazione, 
vc ue sono di quelle che spirano tale e tauta dol- 
cezza da affarsi nel miglior modo al cuore oltre 
ogni dir seasitivo del traduttore. E ben sopra 
lutti ne reudono testimonianza il quinto, il sesto, 
e non pochi brani degli altri libri sparsi qua e 
la. La descrizione dell’ Eden, Adamo che desto 
vede per la prima volta la sua innocente compa- 
gna, il semplice rito di quel caro connubio, Eva 
che narra al suo Adamo il sogno tristo che s’eb- 
be, e Adamo che la rincora, l'esorta a non pre- 
star fede a quelle misere larvc, ed altri tratti nou 
pochi, che ommettiamo a titolo di brevila, sono di 
tal fatta , che certamente verrebbero meno sotto 
la penna di chi non si avesse il piu squisito sen- 
tire. E in questa parte il Martinengo riusci per 
guisa, che quanti venuer da poi , non escluso il 
Pa pi ("•'), poterono dividere, non rapirgli, la pal- 
ma di traduttore abilissimo. E perche si mostro 
eccellente nci quadri, iu cui tutto e tenero affet- 
to , nou vogliam dire che sia venuto meno nel 
colorito di qucili che ridondano di calore, di for- 
za. Sia pure che gli uni s’abbiano un qualche 
litolo di premiuenza; ma nou sono senza gran- 



1 8 



dissimo pregio i secondi. Anche uu’anima dolcc 
e suscettiva d'alti concetti e di forli impression], 
precipuamente ove s'abbia d’altronde l’eccitamen- 
to e 1’ invito. E sommo l’avea il Martineugo in- 
contrandosi in quei passi del Milton, in cui sem- 
bra che 1' immaginazione ed ii cuore del poeta ab- 
biano, in certa guisa, esaurito se stessi. L'anima 
del Tasso non era per avventura dolcissima ? Ep- 
pure, ove la sua Gerusalemrae liberata voile quel 
grande che ci eleva sopra di noi, quel veemenle 
e terribile che ci scuote, e scolpisce nell’animo 
le piu vive impressioui , seppe riuvenirlo in se 
stcsso. Satana che chiama a consiglio tutlo 1’ In- 
ferno per ostare ai progressi dei Crociati , abba- 
stanza ci addita quanto valesse il Tasso nell'ani- 
mato, nel grande. La sola ottava con cui comincia 
quel Canto e un vero prodigio dell’ arte, perchc 
\ alia grandezza dei concetti trovi nnita la musica 
delle parole cosi, che ti par di sentire II rauco 
suon della tartarea tromba , di vedere quelle 
potenze infernali che stanno per venirsene a par- 
lamento. F. queH’ottava che Voltaire lodo a cielo; 
e Voltaire, che non volea esser da meno de'suoi, 
non era largo di lodi ove si trattava degl’Italiani, 
Quanto alle massime opposte alia religione di 
cui era liglio , il Martineugo adopero in guisa 
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die alcune fossero del tutto escluse, altre com- 
parissero destramente ombreggiate, non ommet- 
tendo quelle opportune annotazioni, le quali mo- 
slrasscro com'ei la senlisse. E perche, dolato del- 
la piu squisita deiicatezza, temeva di non vedere 
quanto conviene in argomento che riputava tutto 
proprio dei dotti nelle scienze sacre, invoed la 
loro assistenza, precipuamente quella del Rubbi. 
E questa assistenza e queste note ebbero luogo 
quando a tutto costo si voile che desse quel suo 
lavoro alle stampe. Alieno da qualunque preteu- 
sione, non per altro ci avea posto mano che per 
procurarsi una piacevoleoccupazione,pertenersi 
esercitato in una lingua che altamente pregiava. 
Per non comparire inurbano, insensibile a tanti 
eccitamenti, acconsenti cheil suo Milton vedesse 
la luce; il che avvenne ncll’anno 1801 coi tipi 
del Zatta. Splendida riusci 1’edizione in tre vo- 
lumi in quarto, accompagnata dal testo, onde il 
pubblico potesse vedere a piu agio come il tra- 
duttore lottato avesse col suo originale. I, iota fu 
1' accoglienza , molti gli encomii. 11 Giornalc di 
scienze lettere ed arti di Padova fu il prime a 
parlarne, e ne jiarlo nelle guise le piu lusiughie- 
re (3). Non furon da meno il Corniani ne’suoi 
Secoli della leUeralura italiuna (4), il Fedcrici 
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nolle Vindicie italiane (5), il Dalmistro nel suo 
Elrt"io di Mcrlino Cocajo (6), il Moschini Del- 
ia Letteratura veneziana del secolo deciniot- 
lavo ( 7 ), eel altri parecchi. Ma cid che non riferi- 
scono i Gioruali e le Operc gia alia pubblica lu- 
ce, e cerlo aneddoto cui ci place di riferire, per- 
che mostra quanto fosse pregiato il Marlinengo 
da un tradultore del Milton, che assai piu tardi 
a qucll'itnprcsa erasi accinto. 11 nostro Silvio ncl 
1820 voile visitare la parte meridionale dell’ Ita- 
lia , e sopra tutte 1’ altre regioni di cui va dovi- 
zioso quel suolo beato e ridente, la Citta eterna, 
la sede del Cattolicismo. L’avvocato Moroni ambi 
l’onore di essere sempre al banco di lui; e fra i 
tauti luoghi che credeva degni dell'occhio osser- 
valore di un uomo dotato di finissimo gusto an- 
chc nelle arti belle, si avviso di fargli vedere un 
grazioso casino di costruzione recente, casino chc 
egli avea da to a pigionc all'abate Mariottini, en- 
trato teste nell’arringo per misurarsi col Milton. 
11 Moroni disse al Mariottini, che quel nohile 
forestiero era il Conte Martinengo; e questi chie- 
se se per avventura fosse il bravo traduttore del 
Milton. L’esserne chiarito dal Moroni, e magni- 
ficare quella versioue , e attestare che gran gio- 
vamento avea tratto da quel modello, furono un 
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solo istante. Lasciamo che la modestia dell'enco- 
raiato ne soffrisse non poco , che se nc restassc 
senza parole ; ina la lode di un competitore , di 
ud emulo, sia un serto di piu a gloria della sua 
traduzione . £ gloriosa e stata certamcnte 1’ im- 
presa condotta con tauto amore a compimento. 
Se in genere hanno diritto agli encomii le ver- 
sioni in cui trovi conservate le bcllezze originali 
la merce di accorte sostituzioni nelle manicre , 
nelle frasi; di certe avvcdutc misure che ora ac- 
corciano, ora dilatano quauto venue deltando l’au- 
tore , avuti i piu dilicati riguardi all’ indole del- 
l'idioma in cui c da cui si traduce; a nostro pa- 
rere Than sommo quanti resero felicemeute l’epi- 
co iuglcse. E bene il seppe quel chiaro ingeguo 
del Magalolti, che, tradotto qualche squarcio del 
Milton , depose la pcnua per non riunovare la 
lotta; e scrisse a Myloril Sommers, che non sa- 
peva cosi facilmente determinarsi , se a tradurre 
il Paradiso perduto ci I’Oglia una mettle men 
creatrice e men fervitla, che a com par re la 
Gcrusalemmc liberata ( 8 ). 

Fu questo il solo lavoro reso dal Martiuengo 
di pubblico diritto , ma non fu la sola occupa- 
zione lctteraria. Tradusse il Paradiso racquisla- 
to; ma non consenli che vedesse la luce, bcnchc 
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gli amici nc lo spronassero. A discolpa di quella 
saa renitenza, solea dire che Milton in quel se- 
condo ciraento era di molto inferiore a se stesso; 
ma la vera cagione stava nel fcrmo proponimen- 
to di non istampar cbccchcssia. Ben sapeva mi- 
surare le differenze; e s' era convinto che non 
potesse gareggiare col primo, sentiva che non era 
spoglio di qualche bellczza , in cio conforman- 
dosi al parer deH'autore. E falso che Milton pre- 
giasse il Paradiso racquistalo quanto il perdu- 
lOj anzi 1’ anteponesse, mentre abbiamo dalla sua 
Vita , che versando cogli amici su quell’ argo- 
mento , accordava all' uno il primato , e soltanlo 
soflriva a malincuore che all’altro ogni pregio 
negassero. Alla letteratura inglese il nostro Sil- 
vio associava quella del Lazio; e, seguendo il con- 
sucto tenore . ora traduceva i migliori tratti dei 
Classici, ora s’ inlrattenea col Zamagna, e pre- 
stava forme ilaliane a’ suoi versi . E n’ avea ben 
d’onde, se dai poeti de' bei giorni d’Augusto 
passava nelle sue traduzioni ai carmi di quel Ge- 
suita, che niuno il vinse nel talento di maneg- 
giare la lingua di Virgilio e di Orazio. E gia 1’ at- 
testa la versione dell ' Odissea, celebrata dai piii 
versali nelle lettere greche; e soprattulto ne fan 
guareutigia i suoi poemetti originali dell Echo, 
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del Navis aerea, applauditi da tutta 1' Italia ed 
allrove. Ignoriamo se tutti e due sieno stali tra- 
dotti dal Martinengo, perche fece un segreto 
de’suoi lavori vivendo, e ingiunse alia moglie di 
nou pnbblicarne veruno , ove passato fosse tra i 
piii ; precetto che fu e sara religiosameute os- 
servato. Beu ci e uoto che tradusse il secoudo, 
che il fece tema di una leltura all’Ateneo di Bre- 
scia , di cui era Socio onorario ; ma il sappiamo 
dagli Atti di quell’ Istiluto, che ne fece onorevol 
menzione, giacclie satisfatto a quell' ufficio acca- 
demico, porto seco il mauoscritlo, ne, malgrado 
le reiterate inchieste, discese ad accordarne una 
copia. Come riescissc in quella versione cel di- 
cano gli Anuali accennati, Annali i cui giudizii 
deonsi avere in conto di autorevoli per candore 
e per scuno , ove si avverta che furouo dettali 
da quel Ccsare Arici, de’cui taleuti poclici, del 
cui dignitoso c ingenuo caratterc parla abbaslan- 
za la fama. « Ma non solo (ecco lo squarcio alia 
)) lettera) gli argomcnti poctico-morali , anco gli 
» scieutifici e filosofici detlar seppero le Muse ai 
» loro favoriti alunni , tra i quali vuolsi certo 
» ascriverc Tab. Zamagna, autore dell’clegantis- 
» simo poemetlo latino intitolato Navis aerea , 
» che suoua presso uoi 1 1 pallonc volatile. II 
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» Dome del Zamagna e noto ai letterati d' Italia 
» e d’oltremonte ; e certo quest’ opera sua e talc 
» da recare spavento ad ogni piii ardito ingegno, 

» osato egli avendo di trattare con linguaggio 
» poetico e con immagini vestire i piu difiicili 
» punti della geometria, della statica e dell’idro- 
» statica, che iinora parvero riliularsi ad ogni al- 
» tra favella che all’arida ed inamena della scuola. 
u L impresa ardimeutosa riusci ad ottimo fine al 
» Zamagna ; ne mono ad ottimo line riusci a) 

» chiarissitno nostro Socio d’onore il signor Con- 
» te Girolamo Silvio Martinengo quella ch’ egli 
» assunsc di volgerlo in ilaliano, e di mostrarc 
» col fatto che 1’ itala Musa nulla cede alia la- 
» tina,quandoe iuvocata da Genii superiori. » E 
questo Cesare Arici , questo giudice che la sen- „ 
tiva cosi bene di quella versione, e quello stesso 
che si avvisb di onorare i suoi Versi sacri ( 9 ) 
intitolandoli al Martinengo , notando che a lui 
convenivano, come a persona che singolarmente 
si cotnpiaceva di quella parte nobilissima della 
poesiaj che fortifica le virtu } e ricorda le ve- 
rier wide sembianze della religione. Ma se una 
modcstia cccessiva non ci accordo di gustare 
quanto usci dalia sua penna i'accndo le parti di 
tradultore o d’autore, non le riusci di toglierei 



Digitized by Google 



il piacerc di leggere molte e molte lettcre diret- 
tc ai dotti , agli amici , assicurandoci chc in un 
genere tauto difficile nella sua facilita appari- 
scente non v’ ha chi lo superi. Le familiari sono 
cosi liete e festive, che ti rallegrano; le uffiziose 
cosi nobili, che ti additan la condizione di chi le 
scri8se; quelle che versano sopra materie lette- 
rarie o scientifiche cosi spontanee, che te’l mo- 
slrano signore dell’ argomento cui svolge. Una 
scelta collezione renderebbe un vero servigio al- 
1' Italia, giacche in tanla copia di esemplari e di 
norme siam forse poveri, mentre in alcune lo 
stile e alquanto manierato o pedante, altre sanno 
troppo d’ insegnarneuto e di cattedra, assai poche 
son quelle che colgan da vero nel segno. E quel 
suo commercio epistolario era esteso di molto, 
perche molte le relazioni di amista, molti gli eru- 
diti cui era stretto come Socio di pareccbie Ac- 
cademie, le quali si pregiarono a gara di nove- 
rarlo fra’suoi. Lontano dal vagheggiare quei po- 
sti, perche straniero alia misera ambizione dei 
saputelli, aveva abbastanza di urbanita per non 
rifiutare 1' invito, anzi per non mostrarsi scono- 
scente a una distinzione, se non sempre onore- 
vole in se , sempre commendevole per conto di 
chi aveala promossa. In tanta copia di Accademie, 
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a dir vero, non tulte onorano i loro Membri, 
come in tanla facilita di ascrizioui non lutti i 
Membri sono un ornameuto delie Accademie. 

Ma la coltura dello spirito non fu la miglior 
parte del Martinengo, che l’auree doti del cuore 
di gran lunga la vinsero. Dire che fu vero mo- 
dello delle piu care virtu religiose e social!, non e 
die ripetere quanto per lungo volgere d'anni gli 
fu accordato dal consenso unanime, non dei molti 
die assai da vicino il conobbero, ma delle intere 
cilta dove soggiorno lungamente , vogliam dire 
Venezia ov’ ebbe i nalali , Brescia donde trasse 

■*> 

origine il suo casato. Quando gli encomii sono 
universali e costanti, il merito ha un che di su- 
blime e di straordinario , ne lascia luogo a dub- 
biezza. Immutabile ne’suoi proponimenti, tale si 
mostro nel fior degli anni, quale apparve in sul 
dedinar della vita. La sua pieta era pura e fer- 
vorosa, cioe a dire non tocca da quell’ entusias- 
rao che da negli estremi , ma feconda di quegli 
atli religiosi, ch’essendo un omaggio dovuto alia 
Divinita , rendono 1’ uomo maggior di se stesso , 
il confortano nelle sinistre vicende, 1’ infrenano 
al sofliare delle prosperita. 11 suo voto ardentis- 
simo era che l’uomo, chiamato dalla sua origi- 
ne, dalla sua dignita , dal suo stesso ben essere , 
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vivesse Lndivisibilc clulla religion dc' suoi padri ; 
ma non percio si adirava con quelli clic men 
seutivano un tanto doverc, uu tanto bisogno. 
Coulenlo di salisfarvi dal proprio canto come 
meglio , per suo avviso , potea , lasciava al Cielo 
la causa di cosi mostruosa ilisconoscenza; e I’ar- 
me , se pur vi prendea qualche parte , erano la 
soavita, la dolcezza, tanto raccomandate dal di- 
vino Autore della legge di Grazia. E questa soa- 
vita, questa dolcezza furono le sue indivisc com- 
jpagne nelle svariate situazioni di una vita non 
breve. Bcuche geloso di se stesso , benche solle- 
cilo dell' adempimento di quanto dovea alia piu 
severa morale, non percio si ristava dal frequen- 
tare le socicla piu iiorenti. Era ben lontano dal 
credere , die per essere pio e rcligioso da vero 
couvenisse aslenersi da qualsiasi inlertenimento, 
.sFliggire ogni spettacolo. Ed e per cio, cbe quauli 
ii couosceano a uiuno sccondo nidi’ innocenza 
del cuore, uell inlegritu dei costumi, e vedeanlo 
cosi socievole, tanti inferivano cbe la religione e 
le liete adunanze poteauo starsene insieme. For- 
mava la delizia delle conversazioni. Avveneule 
della persona , e di un’ avvenenza tulta grazia , 
tulta dignita e geulilezza , era il nettare degli 
astanti, attraeva a se gli animi, e iuspirava una 
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certa dolcezza indefinibile in chi aveasi il bene 
d’ intrattenersi con lui. 

Temprato a vera e soda pieta, non e a stupire 
chc fosse iimosiniere; bensi che il fosse per gui- 
sa , che , tranne un’ agiatezza dimestica di gran 
lunga inferiore alia nobilta della sua origine, al- 
1’ ampiezza del suo patrimonio , tutto volesse dei 
poverelli. Chi non e religioso di nome conosce 

10 strctto dover che gli corre di tergere le la- 
grime degl’ iufelici ; ma e proprio soltanto di chi 
e pio in sommo grado gustare in sotnmo grado 

11 piacere della beneGcenza. E assai pin allargata 
avrebbe la mano, e forse alienalo in gran parte 
1’ avito retaggio, se una prudente compagna non 
avesse con saggezza temperato quell’ ardente sua 
carita. Trenla mila scudi traeva ogni anno da' 
suoi poderi, e ogni anno quasi vi area una per- 
fetta cquazione fra le spese e l’entrata. La me- 
noma parte, come notammo, era la sua ; tutto il 
resto pei miseri, vittime dell’avversa fortuna. Una 
scelta collezione di libri e di medaglie era forse 
il piu lussureggiante ornamento della sua casa, 
se pero odorava di lusso, di fasto cio che serviva 
all’ istruzione, all’innoccnle piacere di un uomo, 
cui lo studio per inveterata abitudine era omai 
divenuto un bisogno . I suoi Agouti geucrali di 
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Venezia e di Brescia all'affacciarsi di ogni mcsc 
erano occupatissimi per dispensar 1' elemosine 
che la munificenza del padrone avea destinatc a 
soslegno di parecchie famiglie. Ma l’incarico era 
soltanto a pro di coloro che , d’ inferior condi- 
zione , abituati a stender la mano , non arrossi- 
vano di veder registrato il loro nome nei libri 
del tenero benefattore; che riguardo ai non po- 
chi, cui il chiedere riusciva piu acerbo della stcs- 
sa miseria, ben altramente avea disposto il Mar- 
tinengo. Serbava il maggior segreto, teneva cu- 
stodite gelosaraente le note, ed egli stesso si re- 
cava all’ abitazione di que’ sciagurati , egli stesso 
porgeva il sospirato soccorsb. E perche s’igno- 
rasse anche il nome del benefattore, piu di fre- 
quente profittava dell’ opera dei Parrochi degni 
della sua piena liducia, Parrochi che aveano aper- 
to 1’ accesso , e trovavano esaudite le loro prc- 
ghiere qualunque volta a lui si rivolgessero per 
giovare all'umanita solTerente. Pregavano per il 
vecchio cadenle, per 1’orfanello, per la vedo- 
va, per la periclilantc innocenza; e il soccorso 
era pronto : ed e incerto chi fo6se piu lieto , 
se il Parroco che partiva colla chiesta litnosi- 
na, o il Marliuengo che aveala prouUynente ac- 
cords la. 
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Anche uou chiesto fece le parti di ioccorrilo- 
re, e talvolla le fece col piii nobile accorgimeuto 
e colla maggiore splcudidezza. Un rispettabile vec- 
cliio, stretto alia famiglia Martinengo coi vincoli 
della piu tenera e antica osservanza, erasi iucau- 
tamente costituito mallevadore di alquaute miglia- 
ja di franchl II debitore non satisfcce, e cbi pre- 
sto la malleveria venne astretto al pagamento; ma 
1’infelice era neU'assoluta impotenza, ond’e che 
gli atti giunsero a tale, cbe venne iugiunto 1’ar- 
rcsto. Voile fortuna che l’affare giungesse all’orec- 
chio del Martinengo; e il Martinengo rappresen- 
to al Tribunale,che i denari esistevano presso di 
lui, fingendoche il mallevadore, per l’eta di mollo 
iuoltrata, non si ricordasse di averlo costituito 
deposilario. L’ordiue fu rivocato, il buon veccbio 
cvilo il disonor della carcere; e conosciulo donde 
movea tanto bene, colie lagrime agli occhi porse 
le piu vive azioui di grazia , le quali furono ac- 
colle col piu dolce sorriso, non iscompagnato dal 
saggio avvertimento di non assumere per 1’avve- 
nire le parti di mallevadore. Ma polea csscr da 
meno coi miscri chi seppe mostrarsi gcncroso 
anche verso coloro che della sua liberalila non 
aveano forsc mcstieri ? Data in anticresi ragguar- 
devolc somtna, chi s’ebbc il bcncGzio mancando 
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alia gralitudine c alia giustizia, pel volgcrc di al- 
cuni anni obblio il dovere che gli correva degl’in- 
teressl. E 11 Marlinengo? II Martlnengo si tacque, 
e si accontento di ricuperare alquanto a rilento 
il denaro prestato, rinunziando ai frutli decorsi, 
che lievi certamente non erano. 

Ritornando agl’infelici, che stavano in cima 
de’ suoi pensieri , niuno creda che il solo cuore 
avesse a norma delle sue beneGcenze. Riputava 
sconsigliato colui che senza riguardo veruno al- 
ia tempra dei ricorrenti dava mano ai soccorsi. 
L’elemosina dev’ essere intesa a confortar la mi- 
seria, non gia a francheggiare il vizio o 1’igna- 
via. E percio indarno si lusingava di averlo pro- 
pizio chi non godeva la lama della rnaggior pro- 
bita. Lonlano dall’indagare le cause di quella 
umiliazione cui era ridotto chiunque implorava 
un lcuilivo a’ suoi mali (mentre teneva che, giunte 
le cose a quello stato, non si avesse che a far ta- 
cere la fame), esigeva pero che irreprensibili fos- 
sero i suoi costumi, e tali anche prima di accat- 
tar 1’elemosina, lo che attestava una decadenza 
tutta figlia di maligna fortuna; o almeno tali al- 
l’insorgere della miseria, lo che indicava come 
dalle sventure, di cui era stato fabro a se stesso, 
traesse il maggiore dei beni, cioe la riforma della 
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passata condotta. Non era meno inesorabile coi 
molti che nel flore della robustezza c degli anni 
poteauo vivere della loro industria operosa. E ben 
a ragione cosi la senliva ; che quanto i veri mi- 
seri hanno dirilto alia pieta dei doviziosi, altrct- 
tanto ne sono indegni i mentiti . Se lc nazioni 
sceverassero la vera mendicita dalla falsa, sceme- 
rebbe di assai il numero degli accattoni ; che i 
veri indigenti son pochi, perche pochissimi co- 
loro cui dall’eta cadente o da un’avversa salule 
sia disdetto il provvedere a se stessi. Gli uni non 
deono essere abbaudonati; ma e di un saggio reg- 
gimento l’astringere gli altri al lavoro. Quindi av- 
visiam che gli asili della vera miseria non deono 
an Jare disgiunti dai luoghi dove chi puo si con- 
sacri al lavoro. Senza questa misura e facile che 
l'iuerzia prenda le sembianze dell’indigenza, e fra 
pochi veri infelici nelle case di ricovero si ripa- 
rino molti infingardi. Cosi pure opinava il Marti- 
neugo; e quantunque per cuore beneficentissimo, 
anziche dar mauo ai soccorsi » spronava parecchi 
al lavoro, e ci provvedea impiegandoli per pro- 
prio conto, e invitando gli altri a seguirlo. Quin- 
di e che, malgrado il teuore della sua vita, aliena 
dalla graudezza e dal fasto , occupava gli artieri, 
e volea che fosse prezzo dei prestali servigi cio 
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the pci veri infdici era un pietoso soccorso. Ne 
meuo avea present! i cultori flelle arli che al Bel- 
lo appartengono , purche atteggiassero le tele ed 
i marmi in guisa, che la decenza e il pudore ol- 
traggiati non fossero; e quelli gli erano piu cari, 
che rendeano parlanti e perenni i fasti di quella 
religione ch’era meta de’suoi pensicri , centro 
de’suoi afietti. Ove si trattava di accorrere per- 
che un tempio fosse richiamato al primiero de- 
coro, o fosse condotto a compimento , nelle sue 
liberalita non conosceva confini. E sopra tutti lo 
seppe la sua cara Brescia, il cui Duomo eretlo 
per meta, atteso per lunga pezza un cuore largo 
c benefico, che in gran parte sostenesse la spesa 
pel sospirato compimento, il trovo nel Martinen- 
go. Un’onorevole iscrizione ( l0 ), versi non com- 
pri ( • i ) paleseranno ai viventi, diranno a chi verra 
la grandezza del beneficio. Ma piu delie iscrizio- 
ni e dei carmi l'attestera la riconoscenza scolpita 
negli animi di quei che sono e di quei che ver- 
ranuo; che la rimembranza di una munificenza 
cosi segnalata vivc coi secoli, e passa alia piu ri- 
mota posterita. E ben piu volte quella Citta non 
equivoci segni di altissima estimazione gli diede. 
Non aveaci affare, sopra cui non chiedesse il suo 
consiglio: erale di conforto nei sinistri, volealo a 
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parte dei prosperi awenimenli. Ritornala la Lom- 
bardia sotto l’aureo freno di Cesaue, si voile che 
il Martinengo fosse fra i Membri delle Deputa- 
zioui destinate a far palesi i sensi della piu fcdel 
sudditauza delle Citta e Proviacie Lombarde. Ce- 
sare accolse benigno l’omaggio, valuto da suo pari 
i pregi ben noli del Martinengo, e l’annovero fra 
i Cavalieri dell’ Ordine della Corona di Ferro. 

Corrcva allora 1’ anno 1 8 1 5 ; quasi altri di- 
ciotto ne trascorsero di uua vita liorente , resa 
sempre piu preziosa, piu chiara da sempre nuove 
e generose limosine. Sorse infausto il i833 per 
lo sconcerto avvenuto nel suo sistema nervoso. Di 
tempera gracile, molto addentrato negli anni, non 
e a stupire che di la movesse la rea cagione che 
ne’l trasse al sepolcro. Dopo alcuni mesi di un’esi- 
stenza tutta moleste sensazioni, tutta idee di tri- 
stezza , tntta sconvolli e turbati giudizii , pagb 
l inevitabil tributo; il che accadde nel giorno 21 
di Luglio dell’anuo decorso. Prima che i sofferti 
malori insolentisscro, avea gia disposto del suo pa- 
trimonio; e la moglie,che rese felici isuoigiorui 
colle piu care doti , col piu caldo affetto , e 1’ il- 
luslre cugino Alessandro Molin, prezioso al cuore 
di lui per le piu tenerc sollecitudini, s’ ebbero la 
parte precipua. Non molte sono le disposizioni a 
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pro (lei povcrelli ; c uo'l sono perche piacque a 
quell’uomo esimio di onorare anche in queU’atto 
la pia ed affettuosa compagna, 1'oltiino parcnte ed 
amico. Era pienamentc convinto chc continui sa- 
rebbero stati i soccorsi a pro dei miseri, che niu- 
no dei contemplali nelle diraestiche note sarebbe 
condannato ad una sconsolante obblivione. Ve- 
nezia deploro la perdita di un figlio specchio di 
ogui virtu, i miseri quclla di un padre benefico. 
L’ Angelo della Veneta Chiesa, il Cardinale Pa- 
triarca, Presidente della Commissione di pubblica 
bcneGcenza, alia quale apparteneva il Martinen- 
go, dissc parole di unzione, di piela, di giusto en- 
comio. Brescia non fu da meno; e molte Chiese, 
molte pie Confraternite andarono a gara nel pre- 
gar pace all’uomo integro e limosiniere l 1 *). Oh 
ricchi! coltivate al pari del Martincngo l’ingegno, 
sicnvi care le scicnze e le lettere; e gl’invidi del-, 
la voslra agiatezza non diranno, che sicte nati 
soltauto per pascervi di chimerc e d’inerzia. Sia- 
te al pari di lui caritatevoli ; e gl'infelici queruli 
non andran ripetcndo, che l’opulenza e sorda ai 
gemiti della miseria ( l3 ). 




ANNOTAZIONI 



(1) 1 Ja traduzione del Holli comparve alia meti circa del 
sccolo scorao. Quando non e'era di meglio, potca bastarc; sc 
non piu, per ofirire agl'Ilaliani un’idea di quel poema Cre- 
diatno die abbiansi a prendcrc in questo senso Ic parole del 
Comiani,il quale ne'suoi Secoli della lelteratura ilalia- 
na ebbe a dire, cbe dal pubblico con somma approvazionc 
ft accotla. 

( 2 ) Dopo il Martinengo tradusscro il Paradiso perdulo 
Luc’ Andrea Corner, il Mariottini, il Leoni cd il Papi. Non 
sappiamo come it Corner abbia resa pubblica la sua versione 
essendo gia data alia luce quella del Martinengo, tanto b in- 
fclice. Ben sappiamo chc i) Papi fu molln applaudito: quat- 
tro edizioni, eseguitc net periodo non lungo di diciott’anni, 
ce’l provano, 

(3) Ecco le parole precise del Giornalc di Padova: “ Quc- 
» sta traduzioiic tutte 1c altre di gran lunga supera cd avan- 
„ za. Il inetodo abbraccialo dal nuovo tradutlore senibra il 
M piu opportuno alia felice riuscita dei lavori di questo gcncre. 
„ Egli non voile per esser esatto pareru incolto, ne per mostrar- 
„ si elegante verseggiatore riuscirc interprete infedcle. Tennc 
„ feliceraentc la via di mezzo. Lo stile suo b piano cd elegante 
, tua tempo : nobile senza caricature , scmplice senza bas- 
„ sezza, sa clevarlo cd abbassarlo a proposito , uniformando- 
n si perfettamentc al genio del suo originate . II pregio della 
, chiarczza domina costantcmcnte ncl suo lavoro; pregio tan- 
» to piu considerable, quanto clic il suo autorc vicn talvolta, 
s e non senza ragionc, tacciato d'oscurita. » 
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( 4 ) U Corniani , dopo di aver parlato della traduzione di 
Paolo Roll!, soggiunge: * Ma non ha gaari i com par sa al- 
„ tra versions dello stnsso pocma cgualmente fedelc c pin ni- 
„ tida , lavoro di personaggio cospicuo per condizione, c per 
„ virtu intellettuali e morali coperte di rara modeslia, cui noi 
„ temiamo di offendere col solo firegiare il nostro scritto del 
» nomo di lui. . Sc il Corniani avesse detto piu nitida e piu 
poetica, assai meglio avrehbe col to nel segno. 

( 5 ) „ Martinengo (cosl il Federici alia pag. » 5 a dell’Opera 
„ indicata) tradusse Milton, cd avemmo final men Ic il vero Pa- 
„ radiso perduto italiano. Era forse il fa Iso quello che s’cbbc 
„ dal Rolli, il quale per soverchia fedelia debbe considcrarsi 
„ piu presto una prosa legata a metro, cbe una maschia c no- 
„ bile poesia. „ 

(6) Vedi I’EIogio citato all’ ottava anuotazione. 

(7) Volume II. pag. 387 e seguenti. II ch. Moschini parla 
del Martinengo col linguaggio di un tenero ammiratorc. Quel 
brano onora ad un tempo I'cncomiatore e I’encomiato- 

(8) Letterc Familiari. Vol. II. 

(<j) Brescia per Nicoldi Bettoni, 1808, in 8. 

(10) Nel Duomo acccnnato, a banco dell'altarc di S. An- 
tonio, si legge la seguente iscrizione, a caralteri d’oro, in una. 
bcllissima pietra di paragone. 

H 1 ERON. • SILVIO MARTINENGO V • C. 

DIGNITATEM . ET . DECVS . CIVITATIS 
INGENIO . DOCTSINA . VIBTVTE . SENEriCENTIA 
SVSTINEMI . AMPUF 1 CANTI 
CVBATOBES . TEMFLO . PBEFICIEMDO 
OB . SVBITABUM . IMMENSO . OFEBI . FICVKItM 
' ITEBATA . LIDEEAUTATE . COLLATAM 
DKDICAVBSE 

PRAESID 1 . SVO - MVNIF 1 CENTISSIMO 
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(i i) II Padre Picr-Luigi Grossi C. S., ncll' occasione che 
fu riassunia la fabbrica del Duomo, pubblico un poemct- 
to, che gli piacque d' iniitolare al nostro Martinengo c agli 
altri Membri compresidenti. Pareccbi versi sono tutti intesi a 
magnificare la splcndidezza di quell’ otlimo ciltadino. 

(t?) Fra le molte iscrizioni dettate nelle solenni esequie 
ch’ebbcro luogo in Brescia per pregar pace all’anima bene- 
fica del Martinengo , ci piace di riferir quella che fu posta 
sulla porta maggiore della Cbiesa di S. Francesco. 

SOLLA . TOMB A . DEL . CONTE 

GIROLAMO • SILVIO • MARTINENGO 

CAVAUEBE . DELLA . CORONA . FEHBEA 
RAF1TO . AL . CONFOETO . NON . ALLA . R1CORDANZA 
DI . FOVERE . FAM1CLIE 

FEB . LETTERS . CHtABO . DI . ANIMO . NOBILE . MODESTO 
DI . QOESTO . TBIDCO 
DI . SANTO . ANTONIO . DI . FADOVA 
FBOTEGGITOEE . MONIFICENTISSIMO 
1 . CONFBATELLI 

OGGI . XE1 . AGOSTO . MDCCCXXXIV 
IL . DOLENTE . CANTICO . DEI . TRAPASSATI 
INNALZANO . BICONOSCENTI 

( i5) L’aurea Oama, degna compagna di tant’uomo, ha 
gia divisato di erigere un nionumento net Cimitero di S. Mi- 
chele di Murano. A tal uopo furono sbozzali alcuni pensieri: 
sari data la preferenza a qucllo che meglio ricordi ai con- 
temporanei ed ai posteri quale si fosse quel desso , di cui si 
deplora la perdita. Anche per conto della iscrizione si avra le 
prime quella checolla maggior precisionc nc indichcra i pregi 
religiosi, social i c letterarii. ft omai tempo che si faccia ritorno 
all’antico tenore, e die in luogo di certe sloinbate descrizioni 
(e non iscrizioni) pochc parole rendano il dovuto omaggio 
agli uomini illustri che onoraron la terra. 
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